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Invertir en salud para todos y todas "Difundir la solidaridad, no el virus" 
Hoy, más que nunca, es urgente actuar. El brote de COVID-19 nos enseña la importancia de una 
acción coordinada, no solo en nuestros sistemas de salud locales, sino a nivel nacional e 
internacional. Lo que ahora necesitamos en un fuerte sistema de salud basado en la solidaridad y una 
coordinación que vaya más allá de fronteras nacionales, llevando a cabo una acción efectiva a nivel 
europeo y global. 

Asegurar una sanidad pública significa asegurarnos de que las personas más vulnerables también 
puedan acceder a todas las medidas de salud que se tomen. La distribución desigual de los recursos 
compromete nuestra capacidad para controlar el virus y nos lleva a sufrir y morir innecesariamente 
hoy y mañana. 

Esta crisis es solo la punta del iceberg. Durante varios años, los sistemas de salud de los estados 
miembros europeos han sufrido fuertes ataques de privatización, comercialización, financiación 
insuficiente y regionalización, impuestos por la Unión Europea a través de medidas de austeridad en 
el gasto en salud. Esto ha afectado la capacidad de los sistemas de salud para coordinar campañas de 
prevención a gran escala y ha limitado su capacidad de expandir los servicios de atención en 
situaciones de crisis, al mismo tiempo que erosiona la confianza de la población general en el todo 
sistema de salud. 

Por estos motivos la Red Europea, *People’s Health Movement, EPSU*, Alter Summit and Medact 
instan a nuestros responsables políticos locales, nacionales, europeos y mundiales a emprender 
acciones inmediatas para proteger nuestra salud pública. 

La crisis que estamos presenciando hoy ilustra por qué luchamos cada 7 de abril, el Día Europeo de 
Acción contra la Comercialización de la Salud y la Protección Social y el Día de la Salud de las 
Personas : un sistema de salud fuerte, solidario y accesible para todos y todas. ¡Ahora, más que 
nunca, llamamos a la movilización inmediata de recursos ! 

Hoy, el 7 de abril y después ; ya sea en la calle, en nuestros hospitales, a través de las redes sociales o 
en la prensa, instamos a las personas encargadas de la toma de decisiones a garantizar que nuestro 
sistema de salud y nuestros profesionales de la salud sean capaces de responder a las necesidades de 
la población a través de un fuerte sistema de salud público y universal que esté protegido de las 
lógicas lucrativas y el apetito de las empresas comerciales. 

El 7 de abril, por quinto año consecutivo, organizamos acciones descentralizadas en toda Europa para 
el Día Europeo de Acción contra la Comercialización de la Salud y el Día de la Salud de las Personas 
en todo el mundo. 

Hemos decidido cancelar todas las reuniones y acciones presenciales. Hacemos un llamamiento a 
toda la ciudadanía para que muestren su apoyo a "difundir la solidaridad, no el virus" con una acción 
en una hoja en blanco, el 7 de abril :  

1. Escribe tu mensaje en una hoja en blanco y cuélgala en un lugar visible  

2. Hazle fotos 3. Comparte tus fotos en las redes sociales con el hashtag # health4all 
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Investir dans la santé pour tou.te.s : « propager la solidarité, pas le virus » 
Aujourd’hui, plus que jamais, il est urgent d’agir. L’épidémie de COVID-19 nous montre l’importance 
d’une action coordonnée, non seulement dans nos propres systèmes de santé locaux, mais aussi au 
niveau national et international. Ce dont nous avons besoin maintenant, c’est d’un système de santé 
solide et solidaire pour tou.te.s et d’une coordination qui dépasse les frontières nationales, avec une 
action efficace à l’échelle européenne et mondiale. 

Garantir la santé publique signifie que nous devons veiller à ce que les plus vulnérables d’entre nous 
puissent également avoir accès à toutes les mesures sanitaires à prendre. La répartition inégale des 
ressources compromet notre capacité à contrôler le virus et nous conduit à des souffrances et des 
décès inutiles aujourd’hui et demain. 

Cette crise n’est que la pointe de l’iceberg. Depuis plusieurs années, les systèmes de santé des États 
membres européens subissent de fortes attaques par le biais de la privatisation, de la 
commercialisation, du sous-financement et de la régionalisation, imposé par l’Union européenne à 
travers des mesures d’austérité en matière de dépenses de santé. Cela a affecté la capacité des 
systèmes de santé à coordonner des campagnes préventives à grande échelle et a limité leur capacité à 
développer les services curatifs dans les situations de crise tout en érodant la confiance du grand 
public dans le système de santé dans son ensemble. 

Pour ces raisons, le Réseau européen*, le People’s Health Movement, EPSU*, Alter Summit et Medact 
demandent instamment à nos décideurs politiques locaux, nationaux, européens et mondiaux 
d’entreprendre une action immédiate pour protéger notre santé publique. 

La crise à laquelle nous assistons aujourd’hui illustre ce pour quoi nous nous battons chaque 7 avril, 
Journée européenne d’action contre la commercialisation de la santé et de la protection sociale et 
Journée de la Santé des Peuples : un système de santé fort, solidaire et accessible à tou.te.s. 

Ce 7 avril et après, que ce soit par des actions dans la rue, dans nos hôpitaux et autres établissements 
de soins, à travers les réseaux sociaux ou dans la presse, nous demandons instamment à nos 
décideurs de prendre les mesures nécessaires pour que notre système de santé et nos travailleurs de 
la santé soient capables de répondre aux besoins de la population à travers un système de santé 
universel fort qui soit protégé des logiques lucratives et des appétits des sociétés commerciales. 

Le 7 avril, pour la cinquième année consécutive, nous organisons des actions décentralisées dans 
toute l’Europe à l’occasion de la Journée européenne d’action contre la commercialisation de la santé 
et de la Journée de la santé des citoyens dans le monde. Nous avons décidé d’annuler tous les 
rassemblements et actions avec un contact physique. 

Nous appelons par contre chaque citoyen.ne à manifester son soutien à notre appel "propager la 
solidarité, pas le virus" par une action « drap blanc » le 7 avril :  

1. Accroche ton message sur un drap blanc dans un endroit visible  

2. Prends des photos  

3. Partage-les sur les réseaux sociaux avec le hashtag #health4all et/ou #santépourtous 
 

Invest in health for all : spread solidarity, not the virus 
Today, more than ever, it is urgent to act. The COVID-19 outbreak shows us the importance of 
coordinated action, not only in our own local health systems, but also nationally and internationally. 
What we need now is a strong solidarity-based health system for all and coordination that surpasses 
national borders, with effective action on a European and a global level. 

Ensuring public health means that we make sure that the most vulnerable of us can also access all 
health measures to be taken. Uneven distribution of resources is compromising our ability to control 
the virus and is leading us to unnecessary suffering and death today and tomorrow. 

This crisis is only the tip of the iceberg. For several years, the health systems of European Member 
States have undergone strong attacks from privatization, commercialization, underfunding and 
regionalization, imposed by the European Union through austerity measures on health spending. 



This has affected health systems’ ability to coordinate large-scale preventive campaigns and has 
limited their capacity to expand curative services in crisis situations while eroding the broad public’s 
confidence in the health system as a whole. 

For these reasons the European Network*, People’s Health Movement, EPSU*, Alter Summit and 
Medact urge our local, national, European and global policymakers to undertake immediate action to 
protect our public health. 

The crisis we are witnessing today illustrates what we are fighting for every 7th April, the European 
Day of action Against the Commercialization of Health and Social Protection and People’s Health 
Day : a strong, solidarity-based health system accessible for all. Now, more than ever, we call for the 
immediate mobilisation of resources ! 

Today, as on the 7th of April and after, whether it will be on the streets, in our hospitals, through 
social media, or in the press, we urge our decision-makers to ensure that our health system and our 
health workers are capable of answering the needs of the population through a strong universal public 
health system that will be protected from protected from lucrative logics and the appetites of 
commercial companies. 

On 7 April, for the 5th year in a row, we organize decentralized actions all over Europe for the 
European Day of Action Against the Commercialization of Health and People’s Health Day 
throughout the world. 

We have decided to cancel all physical gatherings and actions. We call upon all citizens to show your 
support to “spread solidarity, not the virus” with a white sheet action, on the 7th of April :  

1. Write your message on a white sheet and hang it in a visible place  

2. Take pictures of it  

3. Share your pictures on social media with the hashtag #health4all 

 
Investire nella salute per tutte e tutti: "diffondere la solidarietà, non il virus" 

L’epidemia di COVID-19 ci mostra l’importanza di una azione coordinata, non solo nei nostri propri 
sistemi di sanità locali, ma anche a livello nazionale e internazionale. Quello di cui abbiamo bisogno 
ora, è un sistema di sanità solido e solidale per tutte e tutti e di una coordinazione che oltrepassa le 
frontiere nazionali, grazie a un’azione efficace su scala europea e mondiale.  

Garantire la salute pubblica significa che dobbiamo vigilare affinché i più vulnerabili tra di noi 
possano avere accesso a tutte le misure sanitarie necessarie. La ripartizione iniqua delle risorse 
compromette la nostra capacità di controllare il virus ci conduce a delle sofferenze e ai dei decessi 
inutili, oggi e domani.  

Questa crisi è solo la punta dell’iceberg. Da molti anni, i sistemi sanitari degli stati membri europei 
subiscono forti attacchi, per via di privatizzazioni, commercializzazioni, sottofinanziamenti e 
regionalizzazioni, imposti dall’Unione Europea attraverso misure di austerità nel settore della spesa 
per la sanità. Ciò’ ha indebolito la capacità dei sistemi sanitari di coordinare le campagne preventive 
su larga scala e ha limitato la loro capacità di sviluppare dei servizi di cura in situazioni di crisi, 
erodendo la fiducia del pubblico nel sistema sanitario nel suo complesso.  

Per queste ragioni, la Rete europea*, il People’s Health Movement, EPSU*, Alter Summit e Medact 
chiedono ai nostri decisori politici locali, nazionali europei e mondiali di intraprendere un'azione 
immediata per proteggere la nostra salute pubblica.  

La crisi a cui assistiamo oggi illustra per cosa ci battiamo ogni 7 aprile, Giornata europea di azione 
contro la commercializzazione della salute e della protezione sociale e Giornata dei popoli per la 
salute: un sistema di salute forte, solidale e accessibile a tutte e a tutti.  

Questo 7 aprile e a seguire, che sia con azioni in strada, nei nostri ospedali o in altri stabilimenti di 
cura, attraverso le reti sociali o la stampa, noi chiediamo immediatamente ai nostri decisori di 
prendere le misure necessarie per che il nostro sistema sanitario e i nostri lavoratori della salute siano 
capaci di rispondere ai bisogni della popolazione grazie a un sistema sanitario universale forte che sia 
protetto dalle logiche lucrative e dagli appetiti delle società commerciali.  



Il 7 aprile, per il quinto anno consecutivo, organizziamo delle azioni decentralizzate in tutta Europa in 
occasione della Giornata europea di azione contro la commercializzazione della saluta e la Giornata 
della salute dei cittadini del mondo.  

Abbiamo deciso di annullare tutti i raduni e azioni con contatto fisico. Chiamiamo ogni cittadino a 
manifestare il suo sostegno al nostro appello “diffondere la solidarietà e non il virus” con un’azione 
“lenzuolo bianco” il 7 aprile:  

1. Appendi un lenzuolo bianco con il tuo messaggio in un posto visibile  

2. Scatta delle foto  

3. Condividile sui social network con l'hashtag #health4all 

 
 
 

The organizations belonging to the International Labour Network of Solidarity and Struggle 

National inter professional labour organizations 
 Central Sindical e Popular Conlutas (CSP-Conlutas) - Brésil. 
 Confederación General del Trabajo (CGT) - Etat espagnol. 
 Union syndicale Solidaires (Solidaires) - France. 
 Confederazione Unitaria di Base (CUB) - Italie.  
 Confédération Générale du Travail du Burkina (CGT-B) - Burkina. 
 Confederation of Indonesia People's Movement (KPRI) - Indonésie. 
 Confederación Intersindical (Intersindical) - Etat espagnol. 
 Confédération Générale Autonome des Travailleurs en Algérie (CGATA) - Algérie. 
 Batay Ouvriye - Haïti. 
 Unione Sindacale Italiana (USI) - Italie. 
 Confédération Nationale des Travailleurs - Solidarité Ouvrière (CNT SO) - France. 
 Sindicato de Comisiones de Base (CO.BAS) - Etat espagnol. 
 Organisation Générale Indépendante des Travailleurs et Travailleuses d'Haïti (OGTHI) - Haïti. 
 Sindacato Intercategoriale Cobas (SI COBAS) - Italie. 
 Confédération Nationale du Travail (CNT-f) - France. 
 Intersindical Alternativa de Catalunya (IAC) - Catalogne. 
 Union Générale des Travailleurs Sahraouis (UGTSARIO) - Sahara occidental. 
 Ezker Sindikalaren Konbergentzia (ESK) - Pays basque. 
 Confédération Nationale de Travailleurs du Sénégal Forces du Changement (CNTS/FC) – Sénégal 
 Sindicato Autorganizzato Lavorator COBAS (SIAL-COBAS) - Italie. 
 General Federation of Independent Unions (GFIU) - Palestine. 
 Confederación de la Clase Trabajadora (CCT) - Paraguay. 
 Red Solidaria de Trabajadores - Pérou 
 Union Syndicale Progressiste des Travailleurs du Niger (USPT) - Niger. 
 Union Nationale des Syndicats Autonomes du Sénégal (UNSAS) - Sénégal. 
 Unión Nacional para la Defensa de la Clase Trabajadora (UNT) - El Salvador. 
 Solidaridad Obrera (SO) - Etat espagnol. 
 Independent Workers Union of Great Britain (IWGB) - Grande-Bretagne. 
 Ogólnopolski Związek Zawodowy Inicjatywa Pracownicza (OZZ IP) - Pologne. 
 Centrale Démocratique des Travailleurs de Martinique (CDMT) – Martinique. 
 Associazione Diritti Lavoratori Cobas (ADL COBAS) – Italie 
 Pakistan Labour Federation (PLF) – Pakistan 
 

National professional labour organizations 

 National Union of Rail, Maritime and Transport Workers (RMT/TUC) - Grande-Bretagne. 
 Centrale Nationale des Employés – Confédération Syndicale Chrétienne (CNE/CSC) - Belgique. 
 Sindicato Nacional de Trabajadores del Sistema Agroalimentario (SINALTRAINAL/CUT) - 

Colombie. 
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 Trade Union in Ethnodata - Trade Union of Empoyees in the Outsourcing Companies in the 
financial sector - Grèce. 

 Syndicat national des travailleurs des services de la santé humaine (SYNTRASEH) - Bénin 
 Sindicat dos Trabalhadores da Fiocruz (ASFOC-SN) - Brésil. 
 Organizzazione Sindicati Autonomi e di Base Ferrovie (ORSA Ferrovie) - Italie. 
 Union Nationale des Normaliens d’Haïti (UNNOH) - Haïti. 
 Confederazione Unitaria di Base Scuola Università Ricerca (CUB SUR) - Italie. 
 Coordinamento Autorganizzato Trasporti (CAT) - Italie. 
 Syndicat des travailleurs du rail – Centrale Démocratique des Travailleurs du Mali 

(SYTRAIL/CDTM) – Mali. 
 Gıda Sanayii İşçileri Sendikası - Devrimci İşçi Sendikaları Konfederasyonu (GIDA-IŞ/DISK) – 

Turquie. 
 Syndicat National des Travailleurs du Petit Train Bleu/SA (SNTPTB) - Sénégal. 
 Asociación Nacional de Funcionarios Administrativos de la Caja de Seguro Social (ANFACSS) – 

Panama. 
 Palestinian Postal Service Workers Union (PPSWU) - Palestine. 
 Union Syndicale Etudiante (USE) - Belgique. 
 Sindicato dos Trabalhadores de Call Center (STCC) - Portugal. 
 Sindicato Unitario de Trabajadores Petroleros (Sinutapetrolgas) - Venezuela. 
 Alianza de Trabajadores de la Salud y Empleados Publicos - Mexique. 
 Canadian Union of Postal Workers / Syndicat des travailleurs et travailleuses des postes (CUPW-

STTP) – Canada. 
 Syndicat Autonome des Postiers (SAP) - Suisse. 
 Federación nacional de trabajadores de la educación (SUTE-Chili) - Chili. 
 Plateforme Nationale des organisations professionnelles du secteur public - Côte d’Ivoire. 
 Fédération nationale des ouvriers et collectivités locales - Union Marocaine du Travail (UMT-

Collectivités locales) - Maroc. 
 Centrale Générale des Services Publics FGTB, Cheminots (CGSP/FGTB Cheminots) - Belgique. 
 Botswana Public Employees Union (BOPEU) - Botswana. 
 Organisation Démocratique du Rail-Organisation Démocratique du Travail (ODR/ODT) – Maroc. 
 Federacao Nacional dos Ttrabalhadores em Transportes Aéros do Brasil (FNTTA) - Brésil. 
 Federação Nacional dos Metroviários (FENAMETRO) - Brésil. 
 Namibia Football Players Union (NAFPU) – Namibie. 
 Palestinian Electricians' Trade Union (PETU) – Palestine. 
 Missão Publica Organizada – Portugal. 
 

Local labour organizations 

 Trades Union Congress, Liverpool (TUC Liverpool) - Angleterre. 
 Sindacato Territoriale Autorganizzato, Brescia (ORMA Brescia) - Italie. 
 Fédération syndicale SUD Service public, canton de Vaud (SUD Vaud) - Suisse 
 Sindicato Unitario de Catalunya (SU Metro) - Catalogne. 
 Türkiye DERİ-İŞ Sendikasi, Tuzla et Izmir (DERİ-İŞ Tuzla et Izmir) - Turquie. 
 L’autre syndicat, canton de Vaud (L’autre syndicat) - Suisse 
 Centrale Générale des Services Publics FGTB, Ville de Bruxelles (CGSP/FGTB Bruxelles) – 

Belgique. 
 Arbeitskreis Internationalismus IG Metall, Berlin (IG Metall Berlin) - Allemagne 
 Sindicato Unificado de Trabajadores de la Educación de Buenos Aires, Bahia Blanca 

(SUTEBA/CTA de los trabajadores Bahia Blanca) - Argentine 
 Sindicato del Petróleo y Gas Privado del Chubut/CGT - Argentine. 
 UCU University and College Union, University of Liverpool (UCU Liverpool) - Angleterre. 
 Sindicato di base Pavia (SDB Pavia) - Italie. 
 United Auto Workers local 551 Ford Chicago (UAW Ford Chicago) – Etats-unis. 
 Sindicato Uno Prodinsa, Maipú – Chili. 
 Asociación Gremial de Trabajadores del Subterráneo y Premetro, Buenos Aires (SUBTE/CTAt) – 

Argentine. 
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 (واحد) سندیکای کارگران شرکت واحد اتوبوسرانی تھران و حومھ- Syndicat des travailleurs du transport de 
Téhéran et sa banlieue (Vahed) – Iran. 
 

International labour organizations 
 Industrial Workers of the World - International Solidarity Commission (IWW). 

Trends, tendancies or labour networks 

 Transnationals Information Exchange Germany (TIE Germany) - Allemagne. 
 Emancipation tendance intersyndicale (Emancipation) - France. 
 Globalization Monitor (GM) - Hong Kong. 
 Courant Syndicaliste Révolutionnaire (CSR) - France. 
 Fronte di lotta No Austerity - Italie. 
 Solidarité Socialiste avec les Travailleurs en Iran (SSTI) - France. 
 Basis Initiative Solidarität (BASO) - Allemagne. 
 LabourNet Germany - Allemagne. 
 Resistenza Operaia - operai Fiat-Irisbus - Italie. 
 Workers Solidarity Action Network (WSAN) - Etats-Unis. 
 United Voices of the World (UVW) - Grande-Bretagne. 
 Unidos pra Lutar - Brésil. 
 Corriente Político Social Sindical 1° de Mayo de Buenos Aires – Argentine. 
 Coordinamento Nazionale Unitario Pensionati di oggi e di domani (CONUP) – Italie. 
 National Association of Human Rights Defenders – Palestine. 
 Red de Trabajadores – Argentine. 


